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UVOD

Komisia predlozila uvedeny navrh Rade 5. decembra 2005".

Eurépsky parlament zaujal stanovisko v prvom ¢itani 12. decembra 2006 bez pozmenujticich

a doplilujucich navrhov k navrhu.

Hospodarsky a socidlny vybor zaujal stanovisko 13. septembra 2006

V ramci postupu spolurozhodovania (¢lanok 251 ZES) Rada 23. jula 2007 so zretel'om
na stanovisko, ktoré zaujal Parlament v prvom ¢itani, prijala spolo¢nu poziciu k nédvrhu

rozhodnutia.

CIEDL

Utelom navrhovaného rozhodnutia je vytvorit’ nastroj na zavedenie interoperabilnych a
dostupnych automatizovanych colnych systémov v ramci sucasného, ako aj budiiceho
modernizovaného colného kodexu a tiez nastroj koordinacie postupov a sluzieb. Tento néstroj
je urceny na vytvorenie nevyhnutnych zavizkov k zavedeniu réznych colnych elektronickych
systémov a podmienok pre budice zavéizky ku koncepcii ,,centralneho elektronického
prie¢inku® a ,,jedného kontaktného miesta®. Jeho hlavnym cielom je urcit, aké opatrenia je
potrebné prijat’ a aké terminy musia dodrzat’ vSetky zainteresované strany do nadobudnutia
ucinnosti modernizovaného colného kddexu, aby dosiahli ciel’, ktorym je jednoduché colné

a obchodné prostredie bez dokumentov v papierovej forme.

U.v. EU C 49, 29.2.2006, 5. 37.
U.v.EUC
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ANALYZA SPOLOCNEJ POZICIE

Vseobecne

Rada sa vo svojej spoloc¢nej pozicii stotoziiuje s cielom navrhu, ktorym je vytvorenie
colného a obchodného prostredia bez dokumentov v papierovej forme. Rada vSak
vzhl'adom na technické t'azkosti stivisiace s takym ambicidoznym projektom, spojené s
rozsiahlym pridel'ovanim zdrojov, ktoré maju vyclenit’ vnutrostatne spravy,
uprednostiiuje postupny pristup umoziujici zavadzanie elektronickych systémov v

kaskadovych etapach.

Pozmenujuce a dopliujice navrhy EP

Europsky parlament neprijal ziadne pozmenujuce a doplitujuce navrhy k navrhu

Komisie.

Nové prvky zavedené Radou

Hlavné body spoloc¢nej pozicie, ktoré sa lisia od ndvrhu Komisie, su:

Odovodnenia 12 a 13

Tieto nové odovodnenia v spojeni s clankami 15 a 16, ktorymi sa Komisia opraviiuje
prijat’ vykonédvacie opatrenia, sa tykaju prediZenia lehot ustanovenych v odsekoch 2, 3 a
5 ¢lanku 4. Ked’Ze tieto opatrenia maju vSeobecnu posobnost’ a ich ucelom je zmenit’ a
doplnit’ nepodstatné prvky rozhodnutia, mali by sa prijat’ v sulade s regula¢nym
postupom s kontrolou, ustanovenym v rozhodnuti Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999,

zmenenom a doplnenom rozhodnutim 2006/512/ES.
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Clanok 1 — Elektronické colné systémy

Navrhované znenie sa zmenilo a doplnilo tak, aby sa vyjasnilo, Ze elektronickd vymena
sa tyka ,,adajov uvedenych v colnych vyhlaseniach, dokumentoch, ktoré su k nim

pripojené, osvedceniach a inych relevantnych informacii®.

Clanok 2 — Ciele

- odsek 1 pismeno c): slova ,,a k zadrzaniu nebezpe¢ného a nezakonného tovaru®
boli vypustené, ked’Ze tento ciel’ sa uz zahrnul do pojmu ,,kontrola tovaru®;

%¢

- odsek 1 pismeno d): doplnilo sa slovo ,,pomdct™, ktoré znamena, Ze elektronické
systémy ako také nebudu zabezpeCovat’ vyber ciel, ale budi pomahat’ colnym
organom pri plneni tejto ulohy. V sulade so znenim navrhu modernizovaného

colného kodexu sa zaviedol vyraz ,,ciel a inych poplatkov*;

- odsek 1 pismeno e): doplnilo sa slovo ,,prijimat™, ktoré odraZa skutocnost’, Ze
informdcie by sa mali pohybovat’ dopredu a spét’ po medzinarodnom

dodavatel'skom ret’azci;

- odsek 1 pismeno f): novy ndvrh znenia meni organizaciu toku udajov medzi
organmi krajin vyvozu a dovozu, ako aj medzi colnymi tradmi a hospodarskymi

subjektmi;

- odsek 2 pismeno b): navrh znenia sa zmenil a doplnil tak, aby sa zohl'adnili

postupy suvisiace s colnymi postupmi v sulade s ciel'mi uvedenymi v odseku 1;
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- odsek 2 pismeno c): zasada subsidiarity, ktora sa uvadza uz v odovodneni 11, sa

tyka celého rozhodnutia a tu by sa preto nemala opakovat’;

- odsek 3:
Rada sa domnieva, ze interoperabilita elektronickych colnych systémov, a to
nielen s colnymi systémami tretich krajin, ale aj s colnymi systémami
medzinarodnych organizacii, by sa mala posilnit’ za predpokladu, Ze tento ciel’

podlieha vhodnym finanénym dohodam.

Clanok 3 — Vymena audajov

- odsek 1 sa nanovo usporiadal a skratil a v sulade so znenim navrhu
modernizovaného colného kédexu sa zaviedol vyraz ,,colnymi orgdnmi®. V

pismene c) sa vymena udajov obmedzila na oficidlne agentury;

- s ciel'om zohladnit’ platné pravne predpisy Spolocenstva o ochrane idajov Rada

vlozila novy odsek 2 tykajuci sa zverejiiovania alebo poskytovania udajov.

Clanok 4 — Systémy, sluZby a harmonogram

Clanok 4 sa zmenil a doplnil tak, aby sa umoznilo kaskadové stanovovanie leh6t ako
pristup, ktory Rada povazuje za vhodnejsi na zavadzanie systémov a sluzieb

predpokladanych v navrhu.

- odsek 1:
spolo¢na pozicia zavézuje Clenské Staty uviest’ do prevadzky (a nie iba zriadit’)
elektronické systémy podl'a pismen a) az ¢) v sulade s poziadavkami a

harmonogramami ustanovenymi v platnych pravnych predpisoch;
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- odsek 1 pismeno a): systémy pre dovoz a vyvoz by mali fungovat’ v su¢innosti so
systémami pre tranzit (uz zavedené). Ustanovenie o elektronickych rozhraniach sa

presunulo do odseku 4 pism. b);

- odsek 1 pismeno b): systém registracie hospodarskych subjektov, ktory by mal
umoznovat aj ich identifikaciu a mal by fungovat’ v si¢innosti so systémom
schvalenych hospodarskych subjektov, by mal zohl'adiiovat’ existujice systémy
Spoloc¢enstva alebo vnutrostatne systémy, aby sa predislo duplicite alebo

neopodstatnenym nakladom;

- odsek 1 pismeno c): vlozenie tohto nového pismena vyplyva z nadvrhu
modernizovaného colného kédexu a ulohy, ktora sa v iom prirad’uje schvalenému
hospodarskemu subjektu. Ustanovenie o spolo¢nych colnych portaloch sa

presunulo do odseku 2;

- odsek 2:
ustanovenie presunuté z odseku 1 pismena c): aj ked’ sa navrh znenia nanovo
usporiadal, podstata tohto ustanovenia o spolo¢nych colnych portaloch sa

nezmenila;

- odsek 3:
ustanovenie sa presunulo z odseku 2 pismena b): aj ked’ sa ndvrh znenia nanovo
usporiadal, podstata tohto ustanovenia o integrovanom prostredi pre colné sadzby

sa nezmenila;

- odsek 4:

Rada sa domnieva, Ze na to, aby sa ciele uvedené v navrhu mohli bezpecne
splnit’, Komisia by mala do troch rokov po nadobudnuti u¢innosti tohto
rozhodnutia a v partnerstve s ¢lenskymi S§tatmi zhodnotit’ spolocné funkéné
Specifikacie pre ramec pre jednotné pristupové miesta, elektronické rozhrania pre
hospodarske subjekty (predtym v odseku 1 pismene a) a sluzby ,,centralneho

elektronického priecinku®;
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- odsek 5:
do troch rokov od pozitivneho hodnotenia podl’a odseku 4 sa ¢lenské Staty
vynasnazia zriadit’ rAmec pre jednotné pristupové miesta a elektronické rozhrania

pre hospodarske subjekty a uviest’ ich do prevadzky;

- odsek 6:
Clenské Staty a Komisia sa zavdzuju, Ze sa vynasnazia zriadit’ a uviest’ do
prevadzky ramec sluzieb ,,centralneho elektronického priecinku®, pricom sa

pokrok v tejto oblasti zhodnoti a uvedie do sprav v sulade s ¢lankom 12;

- odsek 7:
novy navrh znenia umoziuje okrem zlepSeni systémov opisanych v uvedenych

odsekoch aj ich udrzbu.

Clanok 5 — ZloZky a povinnosti

Zmena a doplnenie ¢lanku 5 vyjasiiuje povinnosti suvisiace so zlozkami prisluchajucimi
Spolocenstvu a vnutrostatnymi zlozkami, zoznam ktorych sa vytvoril ako
nevyéerpavajuci, dopina tadie uskutoénitelnosti do zloZiek prislichajacich

Spolo¢enstvu a upresnuje spolocné systémové Specifikacie.

Clanok 6 — Ulohy Komisie

- pismeno a): k tymto uloham, zoznam ktorych sa vytvoril ako nevycerpavajuci, sa

doplnilo zavadzanie elektronickych colnych systémov;

- pismeno c): Rada vlozila toto ustanovenie, aby ulohy, ktoré ma splnit’ Komisia,

nadvézovali na viacro¢ny strategicky plan (ustanoveny v ¢lanku 8 ods. 2);
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- pismeno ¢): Rada sa domnieva, ze koordinaciou elektronickych colnych sluzieb a
sluzieb ,,centralneho elektronického priecinku Komisiou na tirovni Spolocenstva

by sa mala posilnit’ ich podpora a vykonavanie na vnuatrostatnej irovni;

- pismeno f): Rada sa domnieva, ze koordindcia potrieb v oblasti odbornej pripravy

je povinnost'ou Komisie.

Clanok 7 — Ulohy &lenskych $tatov

- odsek 1 pismeno a): k tymto iloham, zoznam ktorych sa vytvoril ako
nevycerpavajuci [v sulade s ¢lankom 6 pismenom a)], sa doplnilo zavadzanie

elektronickych colnych systémov;

- odsek 1 pismeno f): odborna priprava sa doplnila do zoznamu uloh, za ktoré su

zodpovedné ¢lenské Staty [toto ustanovenie je v sulade s ¢lankom 6 pismenom f)];

- odsek 2:
Rada sa domnieva, ze Clenské Staty by mali kazdoro¢ne oznamovat’ Komisii

zdroje potrebné na dodrziavanie ¢lanku 4 a viacro¢ného strategického planu;

- odsek 3:
Rada sa domnieva, Ze ¢lenské Staty by mali informovat’ Komisiu, a nie
pozadovat’ jej suhlas, pred prijatim opatrenia tykajuceho sa elektronickych

colnych systémov, ktoré by mohlo ohrozit” ich interoperabilitu alebo prevadzku.
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Clanok 8 — Stratégia a koordinacia

Rada zmenila a doplnila ndzov ¢lanku 8, aby vyjadroval dolezitost’ vhodnej koordinacie
a stratégie pri zavadzani systémov a sluzieb predpokladanych v ndvrhu. V odseku 1
pismene c) sa doplnila koordinécia informovania colnych organov a hospodarskych

subjektov. Pismeno e) v odseku 1 sa zostladilo s ndvrhom nového znenia ¢lanku 4.

Clanok 10 — Finan¢né ustanovenia

- odsek 1 nadvézuje na ¢lanok 2 ods. 3 a naklady, ktoré maja znésat’ tretie krajiny a

medzinarodné organizicie v sulade s tymto ustanovenim;

- odsek 4:

prva Cast’ toho ustanovenia sa presunula do ¢lanku 7 ods. 2.

Clanok 12 — Spravy

- odsek 2 sa zmenil a doplnil tak, Ze datum predkladania vyro¢nej spravy sa posunul
na marec, ¢im sa ¢lenskym Statom poskytuje dostatoény ¢as na pripravu ich sprav,

a aby mali tieto spravy Standardnt formu;

- na zéklade toho Rada v odseku 3 posunula datum predkladania konsolidovanej
vyro¢nej spravy, ktorua vypractiva Komisia, z marca na jun. Tato konsolidovana
sprava by mala tiez zhodnotit’ pokrok, ktory dosiahli ¢lenské staty a Komisia,
najmi pokial’ ide o zavadzanie systémov a sluzieb ustanovenych v ¢lanku 4, a
pripadni potrebu predizenia lehét ustanovenych v tomto ¢lanku. Konsolidovana
sprava, ktora by sa mala predkladat’ aj skupine pre colnu politiku, by mala

obsahovat’ vysledky vsetkych monitorovacich navstev Komisie.

8520/4/07 REV 4 ADD 1 ro 9
DG CI SK



Clanok 15 — Vykonavacie opatrenia

V tomto novom ustanoveni Rada v stlade s regulaénym postupom s kontrolou
ustanovuje prijimanie vykonéavacich opatreni Komisiou, ktorymi sa stanovuje

predizenie lehdt uvedenych v odsekoch 2, 3 a 5 ¢lanku 4.

Clanok 16 — Vybor

Toto nové ustanovenie sa tyka vyboru, ktorého tlohou je poméhat’ Komisii pri prijimani

vykonavacich opatreni uvedenych v ¢lanku 15.

IV. ZAVER

Spolo¢na pozicia, ktort jednomysel'ne prijala Rada a ktort podporuje Komisia, bola
navrhnuta tak, aby v ramci redlneho ¢asového ramca a pri zohl'adneni s nim stvisiacich
technickych a politickych vyziev dosiahla ciel’ navrhovaného rozhodnutia, ktorym je
vytvorenie colného a obchodného prostredia bez dokumentov v papierovej forme a vytvorenie
nastroja na zavedenie interoperabilnych a dostupnych automatizovanych colnych systémov a

na koordinované postupy a sluzby.
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